| Service Public
| Féderal

iy DRAFT VERSION
13 S Date : <JJMM.AAAA>

Référence / Reference: <id_demande>

Code du service / Department code : <code_service>

Informations sur la légalisation ou I'apostille

{www fin.belgium.be > Entreprises > international > Attestation de résidence fiscale)

Attestation de résidence fiscale / Tax residence certificate

Attestation délivrée aux résidents de la Belgique aux fins d'application des conventions préventives de la
double imposition destinée au pays suivant : <pays>

Certificate delivered to residents of Belgium for purposes of double taxation conventions for the authorities in
<country>

Attestation de résidence fiscale - personne morale

E-276conv-10 Tox residence certificate - legal person
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Suivant les éléments en sa possession, I'Administration générale de la Fiscalité certifie que
According to the information at its disposal, the General Administration of Taxes certifies that

nom j forme juridigue ( : _— )
name <noms> Jegal form <forme juridique>
numeéro d'entreprise (TIN) ( 410 dentrenri ]
enterprise number (TIN) <numero dentreprise>
Adresse du siége social de |a personne morale
Address of the registered head office of the legal person
rug ( ) nUMero ( <NUMETo> )
street <rue> number
code postal
postal code ( <code postal> J
commune C j
L <commune>
municipality

est résident de la Belgique selon la convention de double imposition conclue avec | <pays>
is a resident of Befgium under the double taxation agreement closed with

<country>
signée le [ e . )
signed on <date-signature-cdpi>
dans le sens de l'article ( " i J
according to article <article-cdpi>
a partir de ( , . j jusqu'au ( ) . j
from <date-de-début-période> to <date-de-fin-de-période
et/and
est soumis{e) a <type d'imp0t>

is subject to <type of tax>




